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“Articulo 9.200.—Fianza de Corredor.—

1 . . . . . . . . . .

(2) La fianza serd por la suma penal, que el Comisionado re-
quiera, basada en el volumen de negocios hechos o a hacerse, pero
en ningin caso menor de diez mil (10,000) délares, multiplicado
por el niimero de personas, si es una licencia de sociedad o corpo-
racién, mencionadas en la licencia para ejercer sus poderes. La
responsabilidad total de la fianza deberi limitarse a la suma en la
misma como sancién pecuniaria en dafios y perjuicios.

(8) La fianza consistira de:

(a) . . .

(b) . . . . . . . ; . .
(c) Depoésito de valores aceptables para el Comisionado; o
(d) Péliza de seguro expedida por un asegurador autorizado

por una cantidad igual o mayor a la de la fianza, sujeta a la

aprobacién del Comisionado.”

Articulo 19.—Se adiciona el Articulo 21.061 a la Ley nim. 77 de
19 de junio de 1957, segtin enmendada,®® para que lea como sigue:

Articulo 21.061.—Libros y Documentos Requeridos.—

Todo club o asociacién de automovilistas llevard cuentas com-
pletas y exactas, asi como libros de su activo, obligaciones,
transacciones y negocios, de acuerdo con los métodos y practicas
de contabilidad generalmente reconocidas. Todos los libros y cuen-
tas se llevardn en tal forma que faciliten la preparacién de los
informes requeridos del club o asociacién de automovilistas, asi
como el examen de los negocios por el Comisionado.

Articulo 20.—Se adiciona el Articulo 21.121 a la Ley nim. 77
de 19 de junio de 1957, segiin enmendada,’® para que lea como
sigue:

Articulo 21.121.—Activo y Pasivo.—

Los Articulos 5.010; 5.020 y 5.030 de este Cédigo seran aplica-
bles a los clubes o asociaciones de automovilistas para propdsitos
de determinar su situacién econémica.

Articulo 21.—Esta ley empezari a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacion, excepto que lo dispuesto en la en-
mienda al parrafo (d) del apartado (1) del Articulo 12.040, no

93 26 L.P.R.A. sec. 2106a.
94 26 L.P.R.A. sec. 2112a.
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aplicard a ningn archivo de tipos que se presente con estadis-
ticas correspondientes a afios anteriores al afio natural 1974.

Ap%obada en 23 de julio de 1974.

i

Seguros—Nuevos Capitulos 38 y 39
(P. de la C. 861)
[NUM. 134]
[Aprobada en 23 de julio de 1974]
LEY

Para adicionar los Capitulos 38 y 39 a la Ley nam, 77; de 19 de
junio de 1957, segin enmendada, conocida como “Cédigo de Se-
guros de Puerto Rico”.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico.j -
Articulo 1.—Se adiciona un Capitulo 38 a la Ley ntim. 77 de 19

de junio de 1957, segin enmendada,® conocida como Cédigo de -~

Seguros de Puerto Rico, para que lea como sigue:

CAPITULO 38

Articulo 38.010.—Titulo. _

Los Articulos 38.010 hasta 38.180 se conoceran como la Ley
de Asociacién de Garantia de Seguros de Todas Clases Excepto
Vida, Incapacidad y Salud de Puerto Rico.

Articulo 38.020.—Propésito. ‘

Esta ley provee un mecanismo para el pago de las reclama-
ciones cubiertas bajo determinadas pélizas con el fin de evitar di-
laciones en el pago, evitar pérdidas financieras a los reclamantes
o tenedores de pélizas como resultado de la insolvencia de un ase-
gurador; para ayudar a descubrir y prevenir la insolvencia de
aseguradores; y para establecer una asociacién con el fin de pro-
veer los fondos necesarios para cubrir el costo de esta proteccién
entre los aseguradores mediante la imposicién de derramas..

95 26 L.P.R.A. secs. 3801 et seq.
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Articulo 38.080.—Alcance.

. Esta .ley aplicard a toda clase de seguro directo, excepto vida
- incapacidad y salud. ’

Articulo 38.040.—Interpretacion.

Esta ley se interpretari liberalmente para efectuar el propoé- |

sito establecido en el Articulo 88.020.
Articulo 88.050.—Definiciones.

(1)’ A los efectos de este Capitulo, los siguientes . términos
tendrén el significado que a continuacién se expresa: |

(a) “Cuenta” significa cualqui
o s Cuenta” < on alquiera de las cuentas creadas en

(b) “Asociacién” significa la Asociacién de Garantia de Se-
guros de Todas Clases Excepto Vida, Incapacidad y Salud de
Puerto Rico establecida con arreglo a este Capitulo

(c) ““J unta’” significa la Junta de Directores de la Asdéiacién.

. v e . .
Pufi')go 1?122,1151011&(10 significa el Comisionado de Seguros de

(e) “Reclamacién cubierta” significa una reclamacién no pa-
gada, incluyendo las de primas no devengadas, que surjan de
' y gstén dentro de la cubierta, que no sea en exceso de los’
hnmfes “de la péliza de seguros a la cual aplica esta ley
emitida por un asegurador, declarado insolvente después de la;
fecha de vigencia de esta ley y, (a) el reclamante o asegu-
rado’ sea un residente de Puerto Rico al momento en que ocurra
la pérdida; o (b) la propiedad de la cual surja la reclamacién
esté localizada en Puerto Rico.

“Reclamacién cubierta” mno incluird cantidad alguna adeu-
dad.a a un reasegurador, asegurador, asociacién de suscripeién
conJupta (pool), o asociacién suscritora, como recobros en sub-
rogaciones o de otro modo.

(f) “Asegurador insolvente” significa (a) un asegurador au-
t9r1zado en Puerto Rico bien a la fecha en que se emiti6 la po--
liza, o cuando ocurrié la pérdida; y (b) declarado insolvente
por el Tribunal Superior de Puerto Rico.

(g) “Asegurador miembro” significa cualquier asegurador au-
torizado para tramitar seguros en Puerto Rico ¥y que suscriba
!as clases de seguros a los que aplica esta ley, incluyendo el
intercambio de contratos reciprocos o mutuos.

(h) “Primas netas directas suscritas” significa lag primas
brutas suscritas en Puerto Rico sobre pélizas de seguros a las
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cuales aplica esta ley, menos las primas devueltas y los divi-
dendos pagados o acreditados a los tenedores de pélizas en
dichos negocios directos.

“Primas netas directas suscritas” no incluye primas sobre-
contratos entre aseguradores o reaseguradores. -

Articulo 88.060.—Creacion de la Asociacién.

(1) Por la presente se crea la Asociacién de Garantia de Se-
guros de Todas Clases, Excepto Vida, Incapacidad y Salud de
Puerto Rico, sin fines pecuniarios, compuesta por todos los asegu-
radores autorizados o que puedan autorizarse en el futuro, a
suseribir, y que suscriban dentro de Puerto Rico, seguros de todas
clases excepto vida, incapacidad y salud. Cada uno de estos ase-
guradores serd miembro de la Asociacién y continuara siendo
miembro como condicién a su autorizacién para continuar ges-
tionando seguros en Puerto Rico.

" (2) La Asociacién llevari a cabo sus funciones bajo un plan de

operaciones, seglin se dispone en el Articulo 38.080, y ejercera sus
poderes a través de una Junta de Directores. Para propdsitos de
administracién e imposicién de derramas, la Asociacién se divi-
dird en cuatro (4) cuentas separadas: (a) cuenta de seguros de
vehiculos; (b) ‘cuenta seguros contra accidentes excepto vehicu-
los; (c) cuenta seguro de garantia; y (d) cuenta para otros se-
guros a los que aplica esta ley.

Articulo 88.070.—Junta de Directores.

(1) La Junta de directores de la Asociacién consistird de no
menos de cinco (5) ni méas de nueve (9) miembros, designados
por los aseguradores miembros con la aprobacién del Comisionado,
quienes servirdn por el término que se establezca en el plan de
operaciones. El Comisionado serd uno de los miembros y su
Presidente.

Las vacantes se cubriridn hasta la expiraciéon del término por
el cual fue nombrado el miembro sustituido y en la forma esta-
blecida en el plan de operaciones. De no seleccionarse los miembros
dentro de 60 dias después de la fecha de vigencia de esta ley, el
Comisionado designarid los miembros de la primera Junta. Al
aprobar la designacién de los miembros, el Comisonado velars
porque los aseguradores miembros estén justamente representa-

dos.
. Articulo 88.080.—Plan de Operaciones.
(1) Dentro de noventa (90) dias siguientes a la fecha de vi-
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gencia de esta ley, la Asociacion someteri al Comisionado para
su consideracién un plan de operaciones adecuado para una efec-
tiva administracién de la Asociacién.

El plan de operaciones estard sujeto a la aprobacién del Co-
misionado, y entrara en vigor diez (10) dias después de haber
sido aprobado por él. Si el Comisionado desaprueba el plan, en
todo o en parte, la Junta de Directores, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la notificacién de dicha desaprobacién, some-
tera el plan, en la parte objetada, enmendado y revisado y de no
sqmeter la nueva propuesta o no resultar aceptable, el Comisio-
nado promulgari su propio plan de operaciones o la correspon-
diente parte del mismo, segtin sea el caso.

La Junta podra, a iniciativa propia, o a peticién del Comisionado,
enmendar el plan de operaciones, sujeto a la aprobacién del Co-
misionado. 7

Los aseguradores miembros vendran obligados a éumplir con el
plan de operaciones aprobado por el Comisionado.

(2) ElPlan de operaciones establecera:

(a) El procedlmlento por el cual la Asoc1ac1on lievara a
cabo sus poderes y deberes.

(b) El procedimiento para manejar los activos de la Aso-
ciacién. :

(c) El procedlmlento para la radlcaclon de las reclamac1ones
v los formularios de prueba para las reclamaciones cubiertas.
_ La notificacién de reclamaciones al liquidador o sindico de un
asegurador insolvente se considerarid como si fuere una notifi-
cacién a la Asociacién o a su agente y periédicamente se some-
‘ tera una hsta de tales reclamaciones a la Asociacién, u orga-

_ nizacién similar en otro estado por el liquidador o sindico.

(d) EI lugar, dia y hora para las reuniones de la Junta.

- (e) Los récords necesarios a ser utilizados sobre las transac-

-ciones de la Asociacién, sus agentes y la Junta.

(f) Dispondra que cualquier asegurador miembro perjudi-
cado por una accién o decisién de la Asociacién, podrs apelar
al Comisionado dentro de 30 dias siguientes a la accién o
decisién.

(g) EI procedimiento para la designacién de los miembros
de la Junta.

(h) Disposiciones adicionales necesarias o propias para la
ejecucién de los poderes y deberes de la Asociacién.
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(8) FEI1 plan de operaciones podra proveer que cualquiera o to-
dos los poderes y deberes de la Asociacién, excepto aquellos bajo
el Articulo 88.090(1) (¢) y 38.090(2)(d), se deleguen a una corpo-
racién, asociacién u otra organizacién que lleve a cabo o pueda
llevar a cabo funciones similares a las de la Asociacién. Tal corpo-
racién, asociacién u organizacién serd reembolsada como lo
seria una entidad de servicios y se le pagara por ejecutar cualquier
otra funcién de la Asociacién. La delegacién bajo este pérrafo,
se llevara a efecto Gnicamente con la aprobacién de la Junta y el
Comisionado, y solo podri hacerse a una corporacién, asociacion
u organizacién similar a la establecida por esta ley.

Articulo 88.090.—Poderes y Deberes de la Asociacion.
(1) La Asociacién:

(a) Estara obligada con respecto a todas las reclamaciones
cubiertas existentes antes de la determinacién de insolvencia
y las que surjan dentro de los 30 dias siguientes a la deter-
minacién de insolvencia; o antes de la fecha de expiracién de
las pélizas, si ocurriere en o antes de los 30 dias de la deter-
minacién de insolvencia; o antes de que el asegurado sustituya

su pO]lZEl, u ocasione su cancelacmn siempre que ocurra den-r

tro de los 30 dias de la determinacién de insolvencia; pero la
obligacién solo incluirs aquella cantidad de cada reclamacién
cubierta en exceso de cincuenta (50) délares pero menor de ciento
cincuenta mil (150,000) délares. En ningun caso la Asocia-
ci6n estard obligada con un tenedor de péliza o reclamante
por una suma en exceso de la obligacién del asegurador insol-
vente bajo la péliza de la cual surge la reclamacién.

(b) Se considerarid como el asegurador hasta el monto de su
obligacién en la reclamacién cubierta y tendri todos los de-
rechos, deberes y obligaciones del asegurador insolvente como
si éste no estuviere insolvente. 7 :

(¢c) Adjudicars las reclamaciones pagadas y los gastos in-
curridos entre las cuatro cuentas separadamente; impondri la
derrama a los aseguradores miembros separadamente para cada
cuenta en las cantidades necesarias para pagar las obligaciones
de la Asociacién bajo el parrafo (a) de este apartado; el costo
de los eximenes bajo el Articulo 88.140; y aquellos gastos ne-
cesarios autorizados por esta ley. Las derramas seran en la pro-
porcién que guarden las primas netas directas suscrltas por
el asegurador miembro durante el afio natural precedente, en
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las clases de seguros de la cuenta, con las primas netas di-
rectas suscritas por todos los aseguradores miembros durante
el afio natural precedente en la clases de seguros que se in-
cluyen en la cuenta. A cada asegurador miembro se le notifi-
card la derrama impuesta con treinta (30) dias de anticipacién
a la fecha de su vencimiento. No se impondr4 una derrama en un
afio sobre cualquier cuenta, mayor del dos por ciento (2%) de
las primas netas directas suscritas por el asegurador miembro
en cualquier clase de seguros de cualquier cuenta durante el
~afio natural precedente. Si la derrama méixima, conjuntamente
con los activos de la Asociacién en cualquier cuenta, no provee
en un afio en cualquiera de las cuentas, una suma suficiente
para efectuar todos los pagos necesarios de la cuenta, los
fondos disponibles se prorratearin y las porciones no pagadas
se pagaran tan pronto estén disponibles los fondos necesarios.
La Asociacién podrs eximir o diferir, total o parcialmente, la
derrama de cualquier asegurador miembro, cuando el estado
financiero del asegurador miembro refleje que la derrama im-
puesta tiene el efecto de disminuir la cantidad de capital o so-
brante requerido por el certificado de autoridad en cualquier
jurisdiccién en la cual el asegurador esté autorizado para
gestionar seguros. Cada asegurador podrs deducir de cualquier
derrama los pagos autorizados hechos sobre reclamaciones
cubiertas y gastos incurridos en el pago de reclamaciones por
el asegurador miembro si son atribuibles a la cuenta por la cual
 se impone, la derrama. : -
(d) Investigari las reclamaciones radicadas en la Asoc'iacién
y ajustara, entrara en acuerdo, transigird y pagara las reclama-
ciones cubiertas hasta el limite de la obligacién de la Asocia-
cién; desestimarad todas las otras reclamaciones, podra revisar
las reclamaciones transigidas, los relevos y sentencias en los
- cuales el.asegurador insolvente o sus asegurados ‘eran partes
con el fin de determinar hasta qué punto dichas tfansaccio:
nes, relevos y sentencias puedan ser propiamente objetados.
(e) Notificara a las personas que determme el Com1s10nado
bajo.el Articulo 38.100.
(f) Procesars las reclamaciones a traves de sus empleados,
o de uno o méis aseguradores u otras personas-designadas como
entidades de servicios. La designacién de una entidad-de servi-
cio estarid sujeta a la-aprobacién. del Comisionado, pero dicha
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designacién se puede dejar sin efecto por el asegurador miem-
bro.

(g) Rembolsars a cada entidad de servicio por las obliga~-
ciones de la Asociacién pagadas por la entidad, los gastos incu-
rridos por la entidad en el manejo de las reclamaciones a
nombre de la Asociacién, y pagara los otros gastos de la Aso-
ciacién autorizados por esta ley.

(2) La Asociacién podra: ,

(2) Emplear o retener el personal necesario para el manejo
de las reclamaciones y llevar a cabo otros deberes de la Aso-
ciacién.

(b) Tomar a préstamo los fondos necesarios para llevar a
cabo los propésitos de esta ley, de acuerdo con el plan de
operaciones.

(¢c) Demandary ser demandada.

(d) Negociar aquellos contratos que sean necesarios 0 prop1os

' para llevar a cabo el propésito de esta ley.

(f) Rembolsar a los aseguradores miembros en proporcién

ala contribucién de cada asegurador miembro, aquella canti-
dad por la cual los activos de la cuenta excedan las obliga-

ciones, si al final de cualquier afio calendario, la junta de di--

- rectores determina que los activos de la Asociacién en cual-

. quier cuenta exceden las obligaciones de esa cuenta, segun

estime la Junta para el afio siguiente.
Articulo 38.100. —Deberes y Poderes del Comisionado.
(1) El Comisionado: ‘

(a) Notificara a la Asociacién la existencia de un. asegu—
rador insolvente no méas tarde de tres dias después de recibir
notificacién de la determinacién de insolvencia. )

(b) A solicitud de la junta de directores, proveerd a la
Asociacién un informe de las primas netas directas suscritas
por cada asegurador miembro. '

(2) El Comisionado podréa:
© (a) Requérir ala Asociacién que notifique a los asegurados

* del asegurador insolvente y a cualquier parte interesada sobre

la determinacién de insolvencia y de los derechos bajo esta
ley. La notificacién se hari por correo, a la Gltima direccién
conocida. Si no hubiera suficiente informacioén para la notificacién
por correo, serd suficiente la notificacién mediante la publica-
cién de un anuncio, una vez por semana, por tres semanas con-
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secutivas, en un periédico de circulacién general en Puerto
Rico. :

(b) Suspender o revocar, luego de notificacién y vista, un

certificado de autoridad para tramitar seguros en Puerto Rico .

de cualquier asegurador que no pague una derrama a su ven-
cimiento. En lugar de la suspensién o revocacién, el Comi-
sionado podri imponer una multa que no exceders del cinco por
ciento (5%) de la derrama no pagada bor mes, pero ninguna
multa serd menor de cien (100) délares.

(c) Revocar la designacién de cualquier entidad de servicio
si determina que las reclamaciones no se atienden satisfacto-
riamente.

Articulo 38.110.—Efecto de las Reclamaciones Pagadas.

(1) Cualquier persona que recobre ‘bajo los términos de esta
ley se considera que cede los derechos bajo su pbliza a la Asocia-
cién hasta el limite de su recobro de la Asociacién. Todo asegu-
rado o reclamante que solicite la proteccién de esta ley, cooperara,
con la Asociacién en la misma forma que hubiera cooperado con
el asegurador insolvente. La Asociacién no tendra causa de accion
contra el asegurado del asegurador insolvente por cualquier suma
que haya pagado, excepto aquella causa de aceién que el asegu-
rador insolvente hubiera tenido, si dichas sumas hubieran sido pa-
gadas por el asegurador insolvente. En el caso de un asegurador
insolvente operando bajo un plan de responsabilidad por derrama,
los pagos de las reclamaciones de la Asociacién no tendrin el
efecto de reducir la responsabilidad de los asegurados con el
administrador, liquidador, sindico, o sucesor del asegurador insol-
vente, por las derramas no pagadas.

(2) El administrador, sindico, liquidador o sucesor de un ase-
gurador insolvente estari obligado por los ajustes de reclama-
ciones realizadas por la Asociacién u organizacién similar. El
tribunal con jurisdicecién competente conceders a dichas reclama-
ciones prioridad igual a la que el reclamante hubiera tenido de-
recho en ausencia de esta ley, contra los activos del asegurador
insolvente. Los gastos de la Asociacién u organizacién similar
incurridos en el manejo de reclamaciones tendran la misma priori-
dad que los gastos del liquidador.

(3) La Asociacién archivari periédicamente con el sindico o
liquidador del asegurador insolvente log informes sobre las recla-
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maciones cubiertas pagadas por la Asociacién contra los acti-
vos del asegurador insolvente.

Articulo 38.120.—Duplicidad de Recobro. E

(1) A cualquier persona que tenga una reclamacién cubierta
contra un asegurador insolvente ge le requerird primero agotar su
derecho bajo su péliza. Cualquier cantidad pagadera sobre una
reclamacién cubierta bajo esta ley se reducird en la suma de
cualquier recobro bajo la péliza de seguros.

(2) Cualquier persona que tenga una reclamacién que puede
ser recobrada de mis de una asociacién de garantia de seguros o
su equivalente, gestionari primero su recobro de la Asociacién
del lugar de residencia del asegurado, excepto que si fuere una
reclamacién de un reclamante primario por dafios a propiedad
localizada permanentemente, gestionari primero el recobro de la
Asociacién en que esté ubicada la propiedad. Cualquier recobro
bajo esta ley se reducirid en la suma del recobro obtenido de
cualquier otra asociacién para garantizar seguros o su equiva-
lente,

Articulo 88.130.—Prevencién de Insolvencias.

Para ayudar a descubrir y prevenir la insolvencia de asegu- -

radores:

(1) El Comisionado examinari a cualquier asegurador miem-
bro cuando tenga motivos razonables para creer que el asegurador
estd insolvente o que su condicién financiera es peligrosa para los
tenedores de pélizas o para el pablico. Sera deber de la Junta, por
mayoria de votos, notificar al Comisionado cualquier informacién
que indique que un asegurador miembro pueda estar insolvente o
que su condicién financiera es peligrosa para los tenedores de
pélizas o para el publico.

(2) La Junta podri, por mayoria de votos, requerir que el
Comisionado ordene un examen de cualquier asegurador miembro
de la Junta de buena fe crea que estd en una condicién financiera
peligrosa para los tenedores de pélizas o el publico. El examen
podra conducirse como uno de la Asociacién Nacional de Comisio-
nados de Seguros y podri ser conducido por aquellas personas que
el Comisionado designe. :

(3) EIl costo del examen serid pagado por la Asociacién y el
informe de examen se tratari al igual que cualquier otro informe
de examen, segtin dispuesto en este cidigo. En ningin caso el
informe de examen se radicari ante la Junta con anterioridad a
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su radicacién para inspeccién publica, pero esto no impedira al
Comisionado cumplir con el inciso (4) de este articulo. El Comi-
sionado notificard a la junta de directores cuando se complete el
examen. El requerimiento para un examen se mantendri en ar-
chivo por el Comisionado, y no estars disponible para inspeccion
pubhca hasta tanto el 1nforme de examen se radique para inspee-
¢ién publica.

(4) El Comisionado informari a la Junta, cuando tenga mo-
tivos razonables para creer que un asegurador miembro examinado
o bajo examen a solicitud de la Junta, pueda estar insolvente o que
su condicién financiera sea peligrosa para los tenedores de poli-
zas o para el publico.

(5) La Junta podré, por mayoria de votos, someter informes y
recomendaciones al Comisionado sobre cualquiera materia relativa
a la solvencia, liquidacién, rehabilitacién o conservacién de cual-
quier asegurador miembro. Dichos informes y recomendaciones
no se consideraran documentos publicos. v

(6) La Junta podri, por mayoria de votos, hacer recomenda-
ciones al Comisionado para descubrir y prevenir la insolvencia
de aseguradores.

(7) La Junta preparari al finalizar la insolvencia de un ase-
gurador en la cual la Asociacién estuvo obligada a pagar reclama-
ciones cubiertas, un informe sobre las causas de la insolvencia,
basado en los datos disponibles de la Asomamon y someters el
mismo al Comisionado. :

Articulo 88.140.—Examen de Ia Asociacién.

La Asociacién estara sujeta a examen yala reglamentacwn por
el Comisionado. La Asociacién ‘debera presentar anualmente al
Comisionado, antes del dia 81 de marzo, un informe sobre sus
transacciones, condiciones y operaciones al 31 de diciembre pre-
cedente, en los formularios que prescrlba el Com1s1onado

Articulo 38.150.—Exencién Contrlbutlva.

La Asociacién estard exenta.del pago de todo arancel contribu-
cién impuesta por el estado o cualquiera de sus instrumentali-
dades, excepto contribuciones impuestas sobre bienes raices y
propiedad mueble.

Articulo. 88.160.—Reconocimiento de las Derramas en: las Tarl—
fas.

Las tarlfas y primas cargadas sobre las pélizas de seguros a las
que aplica esta ley incluiran aquella porcién que sea suficiente para
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recobrar, dentro de un término razonable de tiempo, no menor de
tres afios, una suma que no exceders de la mitad de la cantidad
pagada a la Asociacién por el asegurador miembro menos cual—}'\‘{
quier cantidad devuelta al asegurador miembro por la Asociacién:?
Dichas tarifas no se consideraran excesivas porque contengan una
cantidad razonablemente calculada para recobrar las derramas
pagadas por el asegurador miembro.

Articulo 38.170.—Inmunidad. ‘ ,

No habri responsabilidad por parte de, y ninguna causa de
accion de cualquier naturaleza podra establecerse contra cualquier
asegurador miembro, la Asociacién o sus agentes o empleados, la
Junta o el Comisionado o sus representantes por cualquier accién
tomada por ellos en el desempeiio de sus deberes y poderes bajo
esta ley. ' '

Articulo 38.180.—Suspensiéon Temporera de Procedimientos
Judiciales ; Sentencias en Rebeldia.

Los procedimientos judiciales en que el asegurador insolvente
‘sea parte interesada o esté obligado a representar a una parte
en un tribunal de jurisdiccién competente en Puerto Rico, se sus-
penderan temporeramente durante 60 dias, a partir de la fecha en
que se determiné la insolvencia, para permitir a la Asociacién una
adecuada defensa de todas las causas pendientes de accién. Con
respecto a cualquier reclamacién cubierta que surja de una sen-
‘tencia, orden o resolucién dictada en rebeldia contra el asegura-
dor insolvente por no representar adecuadamente a un asegurado,
la Asociaci6n bien a su favor o a favor del asegurado, podra solicitar
que la sentencia, orden o resolucién se deje sin efecto y se le per-
mitira presentar una defensa adecuada del Caso en sus meéritos.

Articulo 2.—Se adiciona un Capitulo 39 a la Ley num. 77 de
19 de junio de 1957, segiin enmendada,®® conocida como Cédigo
de Seguros de Puerto Rico. '

CAPITULO 39

Articulo 39.010.—Titulo.

Los Articulos 89.010 hasta 39.180 se conoceran como la Ley
de Asociacién de Garantla de Seguro de Vida, Incapacidad y Salud
de Puerto Rlco

- 9626 L.P.R.A. secs. 3901 et seq.
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Arxticulo 39.020.—Propésito.

Esta ley tiene el propdsito de proteger a los tenedores de péli-
zas, asegurados, beneficiarios anualistas, cesionarios de pélizas de
seguros de vida, de incapacidad, de seguro de salud, contratos de
anualidades, y contratos suplementarios, sujetos a ciertag limita-
ciones contra el incumplimiento de las obligaciones contractuales
debido a la insolvencia del asegurador. Para proveer esta protec-
cién se crea una asociacién de aseguradores con el fin de garan-
tizar el pago de los beneficios y la continuidad de las cubiertas.
Los miembros de la Asociacién estaridn sujetos a la imposicién
de derramas para proveer los fondos necesarios y llevar a cabo
los propoésitos de esta ley; y ayudardn a descubrir y prevenir la
ingolvencia de aseguradores.

Articulo 39,080.—Alcance.

(1) Esta ley sera aplicable a toda clase de seguro de vida
directo, poélizas de salud, de incapacidad, contratos de anualida-
des, contratos suplementarios para las pélizas de vida y salud,
emitidos por aseguradores autorizados para gestionar seguros en
Puerto Rico, incluyendo a las organizaciones de fines no pecuniarios
que proveen servicios médico-hospitalarios.

(2) Estaley no se aplicari a: :

(a) Cualquier péliza o contrato o parte de los mismos bajo
el cual el riesgo ha sido mantenido por el tenedor de pdliza.

(b) Cualquier pédliza o contrato o parte de los mismos asu-
midos por el asegurador insolvente bajo un contrato de rease-
guro, que no sea reaseguro para el cual se haya emitido un
certificado de asuncién.

(¢) Cualquier contrato o poéliza emitida por una sociedad
fraternal benéfica.

Articulo 89.040.—Interpretacion.

Esta ley se interpretari liberalmente para llevar a cabo los
propoésitos contenidos en el Articulo 89.020.

Articulo 39.050.—Definiciones.

(1) A los efectos de este Capitulo, los siguientes términos ten-
dran el significado que a continuacién se expresa:

(a) “Cuenta” significa cualqulera de las cuentas creadas en
el Articulo 39.060.
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(b) “Asociacién” significa la Asociacién de Garantia de Se-
guros de Vida, Incapacidad y Salud de Puerto Rico, creada con
arreglo a este Capitulo. : :

(¢) “Obligacién Contractual” significa cualquier obhgacmn
bajo las pélizas cubiertas.

(d) “Péliza Cubierta” significa cualquier péliza o contrato
segin se dispone en el Articulo 39.030.

(e) “Asegurador con Menoscabo de Capital” significa:

1. un asegurador que posterior a la fecha de vigencia
de esta ley sea declarado insolvente por el Tribunal
Supemor de Puerto Rico v se emita una orden de reha—
bilitacién o liquidacién; o

2. un asegurador que posterior a la fecha de vigencia de
esta ley, sea considerado por el Comisionado incapaz o
potencialmente incapaz de cumphr con sus obhgac1ones
contractuales.

- (f) “Asegurador Miembro” significa cualquier asegurador
" que suscriba las clases de seguros a los que aplica esta ley, y
esté autorizado para tramitar seguros en Puerto Rico. _

(g) “Primas” significa las primas brutas directas suscritas
en seguro directo a los pagos por anualidades suscritas sobre las
pélizas cublertas, menos las primas y pagos por anuahdades
devueltas sobre dichos seguros, y los dividendos pagados o
acreditados a los tenedores de pélizas sobre negocio directo.
“Prima” no incluye las primas de contratos entre el asegurador
y reasegurador. Segin se usa en el Articulo 39.100, las primas
son las correspondientes al afio natural precedente a la fecha
en_que se determina el menoscabo de capital o insolvencia.

Articulo 39.060.—Creacién de la Asociacién.

(1) Por la presente se crea la Asociacién de Garantia de
Seguros de Vida, Incapacidad y Salud de Puerto Rico, sin fines
pecuniarios, compuesta por todos los aseguradores autorizados o
que puedan autorizarse en el futuro, a suscribir, y que suscriban
dentro de Puerto Rico seguros de vida, incapacidad y salud. Cada
uno de los aseguradores seri miembro de la Asociacién y conti-
nuard siendo miembro como condicién a su autorizacién para
continuar gestionando seguros en Puerto Rico. La Asociacién lle-
varad a cabo sus funciones bajo el plan de operaciones que se
establece en el Articulo 39.090 y ejerceri sus poderes a través de
una Junta de Directores. Para fines de su administracién e impo-
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sicién de derramas, la Asociacién mantendri tres cuentas separa-
das, a saber:
(a) cuenta de seguros de vida
(b) cuenta de seguros de incapacidad
(¢) cuenta de anualidades
(2) La Asociacién estars sujeta a la reglamentacién de seguros
de Puerto Rico y a la supervisién del Comisionado,

Articulo 89.070.—Junta de Directores.

(1) La Junta de Directores de la Asociacién consistird de no
menos de cinco (5) ni méis de nueve (9) miembros, designados
por los aseguradores miembros, quienes serviran por el término
que se establezca en el plan de operaciones. El Comisionado seri
uno de los miembros y su Presidente.

Las vacantes se cubrirdn hasta la expiracién del término por
el cual fue nombrado el miembro sustituido y en la forma estable-
cida en el plan de operaciones.

Para la organizacién de la Asociacién y constitucién de la primera
Junta, el Comisionado notificard a todos los aseguradores miem-
bros, la fecha y lugar de la primera asamblea. Cada asegurador
tendra derecho a un voto en persona o por delegacion.

(2) Al aprobar la designacién de los miembros de la Junta, el
Comisionado tomari en consideracién, que todos los aseguradores
miembros estén justamente representados.

- Articulo 39.080.—Poderes y Deberes de la Asociacién.

En adicién a los poderes y deberes establecidos en esta ley, la
Asociacién:

(1) Si se trata de un asegurador del pais con menoscabo de ca-
pital, puede, previa a una orden de liquidacién o rehabilitacién y
sujeto a las condiciones que imponga la Asociacién sin perjuicio
de las obligaciones contractuales del asegurador, y con la aproba-
cién del asegurador y del Comisionado.

(a) Garantizar o reasegurar, u obtener que se garanticen,
asuman o reaseguren todas las pdélizas del asegurador con me-
noscabo.

(b) -Proveera dinero, obligaciones, prendas, garantias y aque-
llos medios adecuados para llevar a cabo lo dispuesto en el inciso
(a) y asegurard el pago de las obligaciones contractuales del
asegurador mientras se toma accién; y ‘

(¢) Prestar o anticipar dinero al asegurador en menoscabo.
(2) Si se trata de un asegurador extranjero con menoscabo de

)
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capital, puede, previa una orden de rehabilitacién o liquidacién,
con relacién a las pdlizas sobre residentes de Puerto Rico, y

sujetas a las condiciones que imponga la Asociacién, sin perjuicio’

de las obligaciones contractuales del asegurador, y con la apro<
bacién del asegurador y del Comisionado.

(a) Garantizar o reasegurar u obtener que se garanticen,
asuman o reaseguren todas las pélizas cubiertas de los resi-
dentes de Puerto Rico.

(b) Proveera dinero, obligaciones, prendas, garantias u otros
medios adecuados para llevar a cabo lo dispuesto en el inciso
(a) y le garantizari a los residentes el pago de las obligacio-
nes contractuales del asegurador pendiente de accién bajo el
inciso (a); y

(c¢) Prestar o anticipar dinero al asegurador.

(3) Si se trata de un asegurador del pais, bajo procedimiento
de liquidacién o rehabilitacién, y sujeto a la aprobacién del
Comisionado podra:

(a) Garantizar, asumir, o reasegurar, u obtener que se garan-
ticen, asuman o reaseguren las pélizas cubiertas del asegura-
dor insolvente.

(b) Asegurar el pago de las obligaciones contractuales del
asegurador; y

(¢) Proveer dinero, obligaciones, prendas, garantias u otros
medios necesarios para cumplir sus deberes. 7
Si la Asociacién no acttia dentro de un periodo de tiempo ra-

zonable, el Comisionado asumiri los poderes y deberes de la
Asociacién bajo esta ley, con relacion a los aseguradores del
pafis. v

(4) Si se trata de un asegurador extranjero insolvente bajo un
procedimiento de liquidacién o rehabilitacién, la Asociacién su-
jeto a la aprobacién del Comisionado, podra:

(a) Garantizar, asumir, reasegurar y hacer que se garan-
ticen, asuman o reaseguren las pdélizas de los residentes de
Puerto Rico;

(b) Asegurar a los residentes el pago de las obligaciones
contractuales del asegurador; y
‘ (¢) Proveer dinero, obligaciones, prendas, garantia u otros
medios necesarios para cumplir con dichos deberes.

Si la Asociacién no interviene dentro de un periodo de tiempo
razonable, el Comisionado asumird los poderes y deberes de la
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Asociacién bajo esta ley con relacién al asegurador extranjero.

(5) (a) Para llevar a cabo los deberes y obligaciones bajo los
" incisos (3) y (4) de este articulo la Asociacién puede requerir
que se ]’;npongan gravamenes sobre pélizas, sobre los contratos,
moratoria en los pagos, u otros medios similares; y aquellos

‘embargos, gravamenes, moratorias, o medios similares que pue-

dan ser impuestos, siempre que el Comisionado:

(i) Determine que las cantidades a ser prorrateadas son

- menores que las necesarias para asegurar un rapido

cumplimiento de las obligaciones contractuales del ase-

gurador; o que las condiciones econémicas o financie-

ras que afecten a los aseguradores miembros son tan

adversas como para imponer graviamenes sobre poélizas

o contratos, moratorias, o medios similares para bene-
ficio de interés publico.

(ii) Aprobari los gravamenes especificos sobre las pélizas,

contratos, moratorias o métodos similares a ser utili-

: zados. ‘

- (l?) Antes de obligarse bajo los incisos (3) y (4), la Aso-

c1ac16n puede requerir que se impongan moratorias temporeras

0 gravamenes sobre el pago de los valores en efectivo y prés-

tamos sobre poélizas.

.Dichas moratorias o embargos solamente pueden ser im-
puestas luego de aprobadas por el Comisionado.

(6) La Asociacién no responderi por lag pélizas cubiertas de
un asegurador extranjero en cuyo lugar de domicilio se provea
una proteccién similar a la provista por esta ley, a los residentes
de otras jurisdicciones.

- (7) A peticién del Comisionado, la Asociacién puede prestar’

ayuda técnica y asesoramiento, con relacién a la rehabilitacién
pago de reclamaciones, continuidad de cubiertas, o el cumpli-’
miento de las obligaciones contractuales del asegurador.

. (é%) La Asociacién podra comparecer ante el Tribunal con juris-
dlc'mén sobre el asegurador en menoscabo con el cual ests obligada
bajo esta ley, y se extenderd a todas las materias afines, a los
poderes y deberes de la Asociacién, incluyendo, pero no limitada
a las propuestas para reasegurar o garantizar las pélizas dei
asegurador y a determinar las pdlizas cubiertas y obligaciones
contractuales.

(9) (a) Cualquier persona que reciba beneficios bajo los térmi-
nos de esta ley se considerard que ha cedido los derechos bajo
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su péliza a la Asociacién hasta el limite de los beneficios reci-
bidos siempre que los beneficios sean pagos por concepto de las
obligaciones contractuales o continuacién de una cubierta. La
Asociacién puede requerir que se le cedan los derechos bajo
los términos de una péliza por el tenedor, beneficiario, asegu-
rado, o anualista de la poéliza, como condicién para recibir
cualquier derecho o beneficio que se confiera por esta ley a

dicha persona. La Asociacién se subrogarid en estos derechos |

contra los activos de cualquier asegurador en menoscabo.

(b) El derecho de subrogacién de la Asociacién tendra la
misma prioridad contra los activos del asegurador en menoscabo
como si fuera la persona con derecho a recibir beneficios bajo
esta ley.

(10) Las obligaciones contractuales del asegurador en menos-
cabo por las cuales la Asociacién sea o pueda ser responsable,
no seran mayores que las que pueda tener el asegurador en au-
sencia de menoscabo, a menos que dichas obligaciones sean redu-
cidas segun lo dispuesto en el inciso (5) de este articulo. Pero la
Asociacién no serd responsable con respecto a cualquiera canti-
dad de una péliza cubierta hasta el limite que el beneficio por

muerte para una vida exceda una cantidad agregada de trescien- -

tos mil (800,000) délares.
(11) La Asociacién puede:

(a) Incurrir en aquellas obligaciones contractuales que sean
necesarias para llevar a cabo las disposiciones de esta ley.

(b) Demandar y ser demandada, e iniciar el procedimiento
legal necesario para obtener el pago de las derramas impuestas
en el Articulo 39.100.

(¢) Tomar dinero a préstamo para llevar a cabo los propd-
sitos de esta ley. Cualquier obligacién o evidencia de deuda de
la Asociacién que no esté en mora, se considerard como una
inversién legal del asegurador del pais y puede considerarse
como un activo admitido.

(d) Emplear o retener el personal necesario para llevar a
cabo las transacciones de la Asociacién y aquellas otras funcio-
nes que sean necesarias.

(e) Negociar y contratar con cualquier liquidador, rehabili-
tador o administrador para llevar a cabo los poderes y deberes
de la Asociacién.

(f) Iniciar las acciones que en derecho procedan para evitar
el pago de reclamaciones indebidas.
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(g) Ejercer, para propésitos de esta ley y hasta donde lo
apruebe el Comisionado, los poderes de un asegurador del pais
de vida, incapacidad y salud, pero en ningln caso podri emitir
pélizas de seguros, contratos de anualidades, que no sean aque-
llos que se emitan para llevar a cabo las obligaciones contrac-
tuales del asegurador en menoscabo.

Articulo 89.090.—Plan de Operaciones.
'(1) .Dentro de noventa (90) dias siguientes a la fecha de
vigencia de esta ley, la Asociacién someters al Comisionado para

su consideracién, un plan de operaciones adecuado para asegurar
una efectiva administracién de la Asociacién.

-El plan de operaciones estars sujeto a la aprobacién del Co-
Ir}lsionado y entrard en vigor diez (10) dias después de haber
sido aprobado por él. Si el Comisionado desaprueba el plan, en
todo o en parte, la Junta de Directores dentro de los quince (15)
dias siguientes a la notificacién de dicha desaprobacién, someters
el plan, en la parte objetada, enmendado o revisado, y de no
someter la nueva propuesta o no resultar aceptable, el Comisionado
promulgars luego de notificacién y vista, su propio plan de opera-
ciones o /la correspondiente parte del mismo, segln sea el caso.

La Junta podri a iniciativa propia o a peticién del Comisionado,
enmendar el plan de operaciones, sujeto a la aprobacién del Comi-
sionado.

Los miembros de la Asociacién vendran obligados a cumplir
con el plan de operaciones aprobado por el Comisionado.

(2) El plan de operaciones en adicién a los requisitos enu-
merados por esta ley establecera:

(a) El procedimiento para Ia administracién de los activos
de 1a Asociacién.

(b) La fecha, hora y lugar de las reuniones regulares de
la Junta.

(c) Aquellos récords necesarios a ser utilizados sobre las
transacciones de la Asociacién, sus agentes y la Junta.

(d) El procedimiento para la designacién de los miembros

~ de la Junta de Directores a ser sometido al Comisionado.

(e) Cualquier procedimiento adicional bara la imposicién

de derramas segtin se dispone por el Articulo 39.100.

(f) Otras disposiciones adicionales para llevar a cabo los
poderes y deberes de la Asociacién.
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(3) EIl plan de operaciones puede establecer que cualquiera de
los poderes y deberes de la Asociacién, excepto los dispuestos en
los Articulos 39.080(11) (¢) y 39.100 pueden ser delegados a .una};
corporacién, asociacién u organizacién que lleve a cabo o pued4
llevar a cabo funciones similares a las de la Asociacién. A dicha
corporacién, asociacién u organizacién le serdn rembolsados los
pagos hechos a nombre de la Asociacién. La delegacion de los
poderes de la Asociacién se llevarid a efecto tnicamente con la
aprobacién de la Junta de Directores y del Comisionado, y solo

-podra hacerse a una corporacién, asociacién u organizacién que

extienda una proteccion similar a la provista por esta ley.

Articulo 39.100.—Imposicién de Derramas.

(1) Con el fin de proveer los fondos necesarios para llevar a
cabo los poderes y deberes de la Asociacién, la Junta de Direc-
tores impondra a los aseguradores miembros, derramas separa-
das para cada cuenta, y por el.tiempo y las cantidades que la Junta
considere necesarias. Los aseguradores miembros deberan pagar la
derrama dentro de los treinta (30) dias siguientes de haber sido
notificados por la Junta.

(2) Las derramas se dividirdn en tres clases, a saber: )

(a) Clase A—Se impondra con el fin de sufragar los gastos
administrativos y otros gastos generales de la Asociaciéon que
no se relacionan con un asegurador en menoscabo en particu-
lar.

(b) Clase B—Se impondra con el fin de llevar a cabo los po-
deres y deberes de la Asociacién con relacién al asegurador del
pais en menoscabo bajo el Articulo 39.080.

(c) Clase C—Se impondra para llevar a cabo los poderes y

~ deberes de la Asociacién con relacién a los aseguradores ex-

tranjeros en menoscabo bajo el Articulo 39.080.
(3)(a) La derrama de la Clase A para cada cuenta sera de-
terminada por la Junta. Las derramas para la Clase B o C se
dividiré entre las distintas cuentas en la proporcién que las pri-
mas recibidas por el asegurador en menoscabo, sobre lag pélizas
cubiertas por cada cuenta guarde con las primas recibidas por el
asegurador sobre todas las pélizas cubiertas.

(b) Las derramas de la Clase A y la Clase C impuestas a los
aseguradores miembros para cada cuenta serdn en la pro-
porcién que las primas recibidas sobre negocios en Puerto Rico
por cada asegurador miembro sobre las pélizas cubiertas en cada
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cuenta guarde con las primas recibidas por concepto de los ne-

gocios en Puerto Rico de todos los aseguradores miembros.

(c) La derrama de la Clase B, para cada cuenta, se hari se-
paradamente por cada jurisdiccién distinta en el cual el age-
~gurador del pais con menoscabo esté autorizado para gestionar
seguros en cualquier tiempo y en la proporcién que las primas
recibidas de negocios en dicho lugar por el asegurador sobre
polizas de tal cuenta guarde con las primas recibidas en dichas
jurisdicciones por el asegurador. La derrama sobre los asegura-
dores miembros serd en la proporcién que las primas recibi-
das sobre mnegocios hechos en cada jurisdiccién por cada ase-
gurador miembro sobre las pélizas cubiertas por cada cuenta
guarde con dichas primas recibidas sobre los negocios en cada
lugar por todos los miembros de la Asociacién.

(d) Las derramas para los fondos necesarios para llevar a cabo
los deberes de la Asociacién con relacién a un asegurador en
menoscabo, no se haran hasta tanto sean necesarias para imple-
mentar los propésitos de esta ley.

(4) La Asociacién puede disminuir o diferir, total o parcial-
mente, la derrama impuesta a un asegurador miembro, si en
opinién de la Junta, el pago de la misma impedirs el cumplimiento
de las obligaciones del asegurador miembro. La derrama que sea
diferida o disminuida, total o parcialmente, se distribuird entre
los demés aseguradores miembros, de acuerds con el procedimiento
establecido en este articulo.

(5) El total de la derrama impuesta a los miembros, por cada
cuenta, no exceders en ningln afio calendario, del 2% de las pri-
mas de dichos aseguradores en Puerto Rico sobre lag pélizas
cubiertas por la cuenta. Si una derrama de un asegurador miembro
se reduce por motivo de la limitacién impuesta por el inciso (4) de
este articulo la cantidad por la cual se reduce dicha derrama se
distribuird entre todos los demis miembros de acuerdo con el
procedimiento que se establece en este articulo. Se impondrin
derramas adicionales a todos los aseguradores miembros, si el
maximo de la derrama impuesta en cualquier afio calendario junto
con otros activos de la Asociacién en cualquiera de las cuentas,
son insuficientes para proveer las cantidades necesarias para lle-
var a cabo las obligaciones de la Asociacién.

(6) Con la aprobacién del Comisionado la Junta puede, segin
lo dispuesto en el plan de operaciones, devolver a los miembros de
la Asociacién, en proporcién a la contribucién de cada asegura-
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dor aquella cantidad por la cual los activos de la cuenta exceden
de la cantidad que la Junta considere necesario para llevar a cabo
durante el afio siguiente, las obligaciones de la Asociacién. En
dicha cantidad se tomari en consideracién las ganancias netas;
obtenidas y los ingresos por inversiones. Se podri retener aquella
cantidad razonable para el pago de los gastos de la Asociacién y
para futuras pérdidas.

(7) Al determinar sus tarifas y los dividendos de sus tenedores
de poélizas, con relacién a cualquier clase de seguro dentro de lqs
términos de esta ley, cualquier asegurador miembro podri consi-
derar una cantidad razonable pagada a la Asociacién, menos cual-
quier cantidad devuelta al asegurador miembro por la Asociacién.

(8) La Asociacién emitird a cada asegurador que pague la
derrama, un certificado de contribucién por la cantidad pagada, y
en la forma que prescriba el Comisionado. Todos los certificados
en vigor tendran el mismo tratamiento sin tomar en consideracion
la cantidad o fecha de emisién. El asegurador puede incluir un
certificado de contribucién en su estado financiero como un activo
en la forma, por la cantidad si alguna, y por el periodo de tiempo
que el Comisionado apruebe.

Articulo 39.110.—Deberes y Poderes del Comisionado. -

En adicién a los poderes y deberes enumerados en esta ley, el
Comisionado:

(1) (a) Notificard a la Junta de Directores de la existencia de

un asegurador en menoscabo dentro de los tres (3) dias si-

guientes :a la fecha de notificacién de determinaciéon del me-

noscabo por el tribunal con jurisdiccién.

(b) A solicitud de la Junta, proveera la Asociacién una rela-
cion de las primas de cada asegurador miembro.

(¢) Cuando el menoscabo es declarado y se ha determinado la
cantidad del menoscabo le requeriri al asegurador que cubra el
menoscabo dentro del término fijado en este codigo. La notifi-
cacién al asegurador se considerari como una notificacién a
sus accionistas. El incumplimiento del requerimiento por parte
del asegurador no sera excusa para la Asociacién llevar a cabo
los deberes y poderes establecidos en esta ley.

(d) En cualquier procedimiento de liquidacién o rehabilita-
cién de un asegurador del pais, serd designado como su liqui-
dador o rehabilitador. Si se trata de un asegurador extranjero,
bajo un procedimiento de liquidacién o rehabilitacién en su
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estado de domicilio, el Comisionado sers designado como admi-

nistrador, liquidador o rehabilitador.

(2) El Comisionado, luego de notificacién y vista, suspenderi o
revocard el certificado de autoridad para gestionar seguros en
Puerto Rico a cualquier asegurador que no pague una derrama o
no cumpla con lo dispuesto en el plan de operaciones. En lugar de
la revocacién o suspensién, el Comisionado podria imponer una
multa que no excedera del 5% de la derrama no pagada por mes,
pero ninguna multa serd menor de $100 por mes.

(3) Cualquier accién o determinacién de la Junta o la Aso-
ciacién, podri ser apelada ante el Comisionado, por cualquier
asegurador miembro dentro de los 80 dias siguientes de la accién
apelada.

(4) E1 liquidador, rehabilitador, o administrador de un ase-
gurador en menoscabo, podré notificar a todas las partes interesa-
das de los efectos de esta ley.

Articulo 39.120.—Prevencién de Insolvencias.

Para ayudar a descubrir y prevenir la insolvencia de asegura-
dores:

(1) EI Comisionado investigara cualquier asegurador miembro,
cuando tenga motivos razonables para creer que dicho asegurador
no puede cumplir con sus obligaciones contractuales. La Junta de
directores podri, por mayoria de votos, notificar al Comisionado
cualquier informacién que indique que un asegurador miembro no
puede cumplir con sus obligaciones contractuales.

(2) La Junta de Directores puede, por mayoria de votos, re-
querir que el Comisionado ordene una investigacién de un ase-
gurador miembro, cuando crea de buena fe que el asegurador
no puede cumplir con sus obligaciones contractuales. El examen
se puede conducir como uno de la Asociacién Nacional de Comi-
sionados de Seguros o puede ser llevado a cabo por aquellas per-
sonas que el Comisionado designe.

(3) Los gastos de examen serd pagados por la Asociacién y el
informe de examen se tratard al igual que los demis eximenes,
segln se dispone en este cédigo. En ningin caso el informe de
examen se remitird a la Junta de Directores con anterioridad a su
radicacién para inspeccién publica, pero esto no excusari al
Comisionado de sus obligaciones bajo el inciso (4). El Comisio-
nado notificara a la Junta cuando se finalice el examen. La peticién
de la Asociaci6n para llevar a cabo un examen se mantendri
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archivada por el Comisionado y no estari disponible para inspec-
cién publica hasta tanto el informe de examen se radique para
ese fin. L
(4) El Comisionado informari a la Junta, cuando tenga moti- -
vos razonables para creer que un asegurador miemb.ro e.xamlnado
a peticién de la Junta no puede cumplir con sus obligaciones con-

tractuales. _

(5) La Junta, por mayoria de votos, puede someter 1nf0rmes' y
recomendaciones al Comisionado sobre cualquier materia relacio-
nada con la solvencia, liquidacién, rehabilitacién o administra-
ciéon de cualquier asegurador miembro. Dichos informes y reco-
mendaciones no serin considerados documentos publicos.

(6) La Junta, por mayoria de votos, puede hacer recomenda-
ciones al Comisionado para prevenir y descubrir el menoscabo
de capital de aseguradores. '

(7) La Junta al corregir la condicién de menoscabo de capital o
la insolvencia de un asegurador, con el que hubiera intervenido
la Asociacién preparari un informe sobre las causas del menoscabo
o insolvencia, basado en la informacién disponible y someteré el
mismo al Comisionado.

Articulo 39.130.—Representacion de la Asociacidn. )

La Asociacién puede recomendar a una persona nhatural pal"a
que sirva como representante del Comisionado, quien actuara’,' bajo
su supervisién en la liquidacién, rehabilitacion o administra-
cién de cualquier asegurador miembro.

Articulo 39.140.—Disposiciones Generales.

(1) Esta ley no sera interpretada para limitar la responsabili-
dad de un asegurador en menoscabo por las derramas no paga-
das y que esté operando bajo un plan de derramas.

(2) Se mantendran récords de todas la negociaciones y reu-
niones en las cuales la Asociacién o sus representantes interven-
gan en la discusién de las actividades de la Asociacién con el fin
de llevar a cabo sus deberes y obligaciones. Los mismos seran
ptblicos una vez finalizado el procedimiento de liquidacién o
rehabilitacién en que esté envuelto el asegurador, después de
haberse cubierto el menoscabo de capital o, luego de una orden
emitida por el tribunal. Lo dispuesto en este parrafo no eximiri
a la Asociacién de rendir los informes que se requieran en el
Articulo 39.150.
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(3) Para propésitos de llevar a cabo sus deberes y obligaciones
la Asociacién serd considerada como acreedora del asegurador en
menoscabo o insolvente, hasta el maximo de los activos atribuibles
a las pélizas cubiertas reducidos por cualquier cantidad a la cual la
Asociacién tenga derecho segin lo dispuesto en el Articulo
89.080(9).—Todos los activos del asegurador en menoscabo
atribuibles a las pdélizas cubiertas, se utilizaridn para continuar con
todas las poélizas cubiertas, y para el pago de todas las obligacio-
nes contractuales del asegurador segin se requiere por esta ley.
Activos atribuibles para las pédlizas cubiertas, seglin se usan en
este inciso, es la proporcién de los activos de los cuales se han
establecido las reservas para dichas pdélizas que guarde con las
reservas establecidas para todas las poélizas de seguros suscritas
por el asegurador en menoscabo.

(4) (a) Antes de finalizar cualquier procedimiento de liqui-

dacién, rehabilitacién o administracién el tribunal tomari en

consideracién las contribuciones de las respectivas partes, in-
cluyendo la Asociacién, los accionistas, tenedores de pdlizas

del asegurador en menoscabo, y cualquier otra parte que de

buena fe tenga interés para hacer una distribucién equitativa
de la propiedad de dicho asegurador. Para dicha determinacién
se tomara en consideracién a los tenedores de pélizas del ase-
gurador o su sucesor.

(b) No se hari distribucién a los accionistas, si alguna,
hasta tanto y a menos que la cantidad total de derrama im-
puesta, haya sido totalmente recobrada por la Asociacién.
(5) Se considerard como una practica desleal el que cualquier

persona utilice la proteccion ofrecida bajo esta ley en cualquier

forma en la venta de seguros.
(6)(a) Si una orden de rehabilitacién o liquidacién ha sido
emitida contra un asegurador del pais, el Comisionado como
administrador designado, tendra derecho de recobrar a nom-
bre del asegurador declarado insolvente la cantidad pagada por
concepto de dividendos, excepto dividendos en acciones, paga-
das por dicho asegurador sobre su capital social, de cualquier
persona que como duefio o accionista reciba en cualquier mo-
mento durante los cinco afos precedentes a la solicitud de
liquidacién o rehabilitacién y sujetas a las limitaciones de los
parrafos (b) a (d) de este inciso.

(b) Ninguno de dichos dividendos seri recobrable si el ase-
gurado insolvente demuestra que cuando se pagaron eran lega-

672

Julio 23 ' SEGUROS—CAPITULOS 38 Y 39 L. Ntim. 134

les y razonables, y no sabia ni podia razonablemente saber que

dicha distribuciéon podia afectar adversamente su capacidad

para cumplir sus obligaciones contractuales. ‘

(c) Cualquier persona que como accionista controlaba el ase:
gurador declarado insolvente al momento en que se pagaron las
distribuciones, seri responsable hasta la cantidad de las dis-
tribuciones por él recibidas. Cualquier persona que como ac-
cionista controlaba a dicho asegurador al momento en que se
pagaron las distribuciones seri responsable hasta la cantidad
de las distribuciones que hubiere recibido si se hubieren pagado
inmediatamente. Si dos personas son responsables con relacién
a las mismas distribuciones serin responsables mancomunadas
y solidariamente.

(d) La cantidad méaxima recobrable bajo este inciso sers la
cantidad necesaria que exceda los demdis activos disponibles del
asegurador insolvente para pagar las obligaciones contractua-
les de dicho asegurador.

(e) Si cualquier persona responsable bajo el parrafo (c) de
este inciso estd insolvente, todos los accionistas que lo contro-

laban al momento en que se efectud el pago serid mancomunada . .-

y solidariamente responsable por cualquier deficiencia en la can-

tidad reccbrada que resulte del accionista insolvente.,

Articulo 39.150.—Examen de la Asociacién, Informes Anuales.

La Asociacién estara sujeta a examen y a la reglamentacién del
Comisionado. La Junta de directores someters al Comisionado en o
antes del 31 de marzo de cada afio un informe sobre sus transac-
ciones, condiciones y operaciones al 31 de diciembre precedente,
en los formularios que el Comisionado prescriba.

Articulo 39.160.—Exencién Contributiva.

La Asociacién estard exenta del pago de todo derecho o contri-
bucién impuesta excepto las impuestas sobre bienes inmuebles.

Articulo 39.170.—Inmunidad.
No habri responsabilidad por parte de, ni podra’, entablarse

- ninguna causa de accién de cualquier naturaleza contra un ase-

gurador miembro, la Asociacién, sus agentes o empleados, la
Junta o el Comisionado o sus representantes por cualquier accién
tomada por ellos en el desempefio de sus poderes y deberes
bajo esta ley.
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Articulo 39.180.—Suspensién Temporera de Procedimiento Ju-
dicial, Sentencias en Rebeldia. : '

Los procedimientos’ judiciales en que el asegurador insolvente
sea parte en cualquier tribunal de Puerto Rico, se suspendersn por
un término de 60 dias, a partir de la fecha en que se determiné la
11}solvencia, o rehabilitacién, con el fin de permitirle a la Asocia-
cion. iniciar una adecuada defensa de los casos que se relacionen
con sus poderes y deberes. En los que se haya dictado una senten-
cia en rebeldia, la Asociacién podra solicitar que se deje sin efecto
y se le permita presentar una defensa adecuada del caso en sus
méritos.

Articulo 3.—Esta ley empezarid a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacién.

Aprobadae en 223 de julio de 1974.

Arrendamiento de Propiedad Mueble—Registro y
Licencia Requeridos

(P. de la C. 864)

[NUoM. 135]
[Aprobada en 23 de julio de 1974]
LEY

Para enmendar el titulo y los Articulos 3, 4, 5,/ 6,7,8,9, 10,13 y
lfl de la Ley nimero 20 aprobada el 8 de mayo de 1973, cono-
cida como “Ley de Arrendamiento de Propiedad Mueble”.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Se enmienda el titulo de la Ley ntimero 20, apro-
bada el 8 de mayo de 1973, conocida como “Ley de Arrenda,miento
de Propiedad Mueble” para que lea:

“Para imponer a las personas naturales o juridicas que se dedican
al arrendamiento de propiedad mueble la obligacién de regis-
trgrse y obtener licencia del Departamento de Hacienda y su-
ministrar cierta informacién como requisito previo para 6pe-
rar su negocio”. - '

Articulo 2.-—Se enmiendan los Articulos 8, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
13 y 14 de la Ley ntimero 20, aprobada el 8 de mayo’ d; £973:
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conocida como Ley de Arrendamiento de Propiedad Mueble, para
que lean:

“Articulo 3.—°"Alcance.— p

Ninguna persona se dedicard en forma directa o indirecta a
negocio de arrendamiento de propiedad mueble en el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico sin obtener previamente una licencia
expedida por el Secretario como se dispone mas adelante, ex-
ceptuando aquellas personas o entidades cuyos activos dedica-
dos al Negocio de Arrendamiento de Propiedad Mueble tengan
un valor menor de diez mil (10,000) délares.

Articulo 4.—°¢

(a) Solicitud y cargos por licencia. La solicitud para que se ex-
pida una licencia se hara bajo juramento. La misma indicari la
direccién donde habri de establecerse la oficina principal del ne-
gocio y contendra, ademds, la informacién que el Secretario re-
quiera, incluyendo la identificacién de cada uno de los solicitantes,
para proveer las bases para las investigaciones provistas en el
Articulo 5. Al someterse la solicitud, el peticionario pagara $200
al Secretario por concepto de gastos de investigacion y $200 por
concepto de la licencia anual provista en el Articulo 6 de esta ley -
por el afio natural en curso. Si la licencia se emitiere después del
30 de junio de cualquier afio el derecho anual serd de $100 por
ese afio. '

(b) Agente residente. Todo concesionario mantendra archivado
con el Secretario un nombramiento por escrito de un residente
en Puerto Rico, con el nombre, direccién comercial, residencial y
postal, como su agente para servicio de todo proceso judicial u
otro proceso o notificacién legal, a menos que el concesionario
haya nombrado otro agente para estos propésitos bajo otra ley de
Puerto Rico, en cuyo caso el concesionario deberi someter al
Secretario el nombre, direccién comercial, residencial y postal de
dicho agente.

Articulo 5.—**Tramitacién.—

(a) Ezxpedicién de licencia. Al radicarse la solicitud y pagarse
los derechos, el Secretario hari las investigaciones que considere
necesarias y si encontrare que la responsabilidad financiera, ex-

9710 L.P.R.A. sec. 996bh.
9810 L.P.R.A. sec. 996¢c.
99 10 L.P.R.A. sec. 996d.
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